Magyarnak maradni az Adria partjan

Az 1910-es népszamlalas soran Horvatorszagban
— amely akkor még Magyarorszag tarsorszaga volt
— 121 ezer, a 2001-ben végzett hasonlo Osszeiras
sordn viszont minddssze 17 ezer magyart vettek
lajstromba. Az utobbiak dont6 tobbsége Eszék-
Baranya (Osjecko-Baranjska) és Vukovar-Szerém
(Vukovarsko-Srijemska) megyékben, tehat az orszag
belsejében élt. Csekély résziik azonban szorvanyt
képez a tengerparton.

Titonak zenélt az ir6 rokona

Splitben, az egykori Spalatéban vagyunk. 1217 nya-
ran II. Andrds innen indult el a Velencétdl bérelt ha-
joival a Szentfold felé, hogy a felszabaditasara egy
— végiil eredménytelennek bizonyult — keresztes
hadjaratot vezessen. Ide érkezett meg 1300 augusz-
tusaban a 12 éves Kdroly Rébert, hogy Magyarorszag
szive felé hatolva trénra lépjen, megalapitva a ma-
gyarorszagi Anjouk mindossze harom uralkodoét
ado, de igencsak eredményes dinasztiajat. 1397 ja-
nuarjaban Luxemburgi Zsigmond kiraly is megfor-
dult itt, bar eredetileg nem allt szandékdban ez a
latogatas. A nikapolyi csatavesztés utan, a Balkan
félszigetet megkertilve, hazafelé mentében érintette
a varost. Ne hagyjuk ki, visszaugorva az idében — a
jobb sorsra érdemes IV. Bélit sem! 1242 marciusaban
elhunyt lanyai, Katalin és Margit f6ldi maradvanyai
az itteni dom fékapujanak fiilkéiben — 113 centimé-
ter hosszt és 51 centiméter széles kékoporsokban
—nyugszanak.

A krénikak nem szélnak arrol, hogy az ideérkez6
magyar uralkodok elmerengtek-e az id6k mulasan
az Adria-parti kikoté legismertebb latvanyossaga-
nal, a magat istencsaszarként tiszteltetd, amugy a
romai birodalmat erds kézzel megujitd Diocletianus
palotdjanal. Beléptek-e a faragott, marvany oszlop-
csarnokok és az egyiptomi, fekete granitszfinx révén
is idétlenséget sugalld peristilumba (a bels6 palota-
udvarba)? Volt-e erre idejiik, s ha igen, akkor kedviik
is hozza? Egy vesztes habortu utan, avagy csaladi
tragédia kozepette, netalan a pillanatnyi halasztast
sem t{ird tennivalok szoritdsaban?

Mindezt nem tudjuk. Azt azonban igen, hogy a
kozépkori Spalatonak — amig szoros szalak flizték
Magyarorszaghoz — kitiintetett szerep jutott az Ar-
pad-hazi és Anjou uralkodok (a vartnal sajnos ke-
vesebb hozadékkal szolgald) dalmaciai terveiben.
Csak Zara, a mai Zadar elézte meg Spalatot ebbdl a
szempontbol.

Split napjainkban Horvatorszag masodik leg-
nagyobb varosa, a horvat tengerparton pedig elsé.
Lélekszamban még Rijekat — az egykori Fiumét — is
megel6zi. Magatdl értetédik, hogy vonzereje, még Ju-
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goszlavia idején a Délvidékrdl szamos magyart csa-
bitott ide. Kozéjiik tartozik Gion Janos is. Tisztdban
van vele, hogy vezetékneve jol ismert az irodalomba-
ratok korében. Mintegy sejtésiink igazolasaképpen,
varatlan — de titkon remélt — meglepetéssel szolgalt:

— Gion Ndndor, a hat éve elhunyt, ismert ird valoban a
rokonom. Mindketten a Vajdasdgban, Szenttamdson szii-
lettiink. Az 6 nagyapja meg az enyém testvérek voltak.
Gion Nandor a harmadik unokatestvérem, ami ugyan nem
is olyan tdvoli a rokonsdgi fok, de én sohasem taldlkoztam
vele. Elég kordan, mdr 1960-ban, az elemi utin elmentem
Szenttamdsrol a vukovdri zeneakadémidra. Szaxofonon
tanultam jatszani. Mindig is szerettem a zenét, de mivel a
foldbdl élé csalddomnak nem volt pénze, szamomra a kato-
nasag jelentette a maga juttatasaioal a kiemelkedési lehetd-
séget. Igy lettem katonazenész. De nem a szdrazfoldon!

1964-ben Splitbe vezényelték. A kivalé mindsitést
szerz$ Gion Janos nem mashova, mint Tito jachtjara,
a Galeb nevii hajora keriilt, ahol — nyolcadmagaval
egylitt — a jugoszlav allam elnokének muzsikalha-
tott. Hivatalos utjain tizennégy éven at igy kisérhet-
te el Titot a vilag szamos allamaba, Ciprustol kezdve
Etiopian at Indiaig... legalabbis a kikotéi moloig.

— Még néhiny magyar miidalt is jdtszottam Titonak,
csak a szovegrészek nem mindig jutottak eszembe —mond-
ta, azutan mintegy sajat magara is racafolva gyorsan
felidézte a ,Janos legyen fenn a Janos-hegyen” kez-
deti operett-slagert, majd a ,Mar minalunk babam”
cimi notat.

— Ezeket azért tudtam, mert édesanydm is énekelte
mindkettét. A horvitok egyiket sem ismerik, viszont szin-
te mindegyikiik fiijja a , Piros csizmdt visel a babdam” cimii
lakodalmas nota dallamdt. 1978-t6l 1990-ig, a nyugdi-
jazasaig a nyolcvantagu spliti haditengerészeti ze-
nekarban folytatta. Itt zarta le palyafutasat is. Nem
ment vissza a sziil6foldjére, mert korabban mar
csaladot alapitott Splitben. Felesége horvat: Ruzica
Katulic, aki azt vallja, hogy lényegtelen, kinek mi a
nemzetisége. Az ember szamit, a cselekedeteivel.

— Amikor horvit ismerdseimmel beszélgetek, soha nem
titkolom el, hogy a pdrom magyar — tette hozza férje tol-
macsolasaban. — A nemzetisége senkit sem zavar, a ma-
gyarokat elfogadja itt mindenki: csak azt nem tudjdk eldon-
teni, hogy a Gion vajon vezetéknév, avagy keresztnév...

Az 6sok Csehorszaghol érkeztek

Seget Vranjicabol szép idében jol lathato Kraljevac ki-
csiny szigete. Seget Vranjicaban pedig mindig szép az
idS. Ebben nincs is semmi meglepd, hiszen a csendes
kisteleptilés a horvat Adria egyik legfestdibb szegle-
tén, a napsiitéses trogiri Riviéran talalhat6. Azon a
tajon, ahol egykoron, az id6k mélyén —bizony lassan-
ként nyolcszaz éve —IV. Béla kiralyunk kétségbeesve



Kaslik Jozsef

Gion Janos

keresett magéanak rejteket. Az Arpad-hazi uralkodd
a rettegett mongol — vagy miként a magyar koztudat-
ban meggyokeresedett: tatar — hadak el6l menekiilt
az akkor magyar fennhatosagu tengerparti varosok-
ba: igy Spalatoba (Split), majd Trauba (Trogir).

Az utébbi vidéken emlékét Orzi a tenyérnyi
Kraljevac, azaz a Kiraly-sziget. Bujdokolasa kozepet-
te allitolag itt, a Benedek-rendi szerzetesek halasz-
tanydjan is kénytelen volt megszallni, ha csak rovid
ideig is. Igy volt vagy sem? Mar nehéz lenne errdl
bizonysagot szerezni: a trogiri dom sekrestyéjének
azonban ma is féltett kincse IV. Béla koronazé palast-
janak csuklyaja, amit az uralkodé haldja jeléiil ado-
manyozott a varoskanak. Mas korokbdl szarmazo to-
vabbi magyar emlékek Anjou (Nagy) Lajos és Matyds
kiraly alakjat idézik fel az erre fogékony utazoknak.

A Trogirtél minddssze 6t kilométernyire megbu-
v6 — akar Trogir elévarosanak is tekintheté — Seget
Vranjica nem dicsekedhet ilyen relikvidkkal. Magya-
rok viszont élnek ebben a haldszfalubdl iidiiléfaluva
formalodo helységben is. Egyikéjiik, Kaslik Jozsef
délvidéki: azaz a volt Jugoszlavia, a mai szerb allam
Vajdasag tartomanyabdl érkezett némi kitéré utan
ide. Magyarsagat vallja és tartja, jollehet vilagpol-
garként hatarozza meg magat. A megallapodottsag
irigylésre mélt6 nyugalmaval, csendes dertivel me-
sélte el torténetét. Lényében, mozdulataiban nyomat
sem lehetett felfedezni annak a hajszoltsagnak, ami
annyi kelet-k6zép eurdpai kortarsanak sajatja.

— Ujvidéken, szerb nevén Novi Sadon sziilettem, ott is
jartam iskoldba. Az elemit anyanyelvemen, azaz magya-
rul végezhettem, a fogtechnikus-képzot viszont mdr kizad-
rélag szerbiil. Rovid ideig sziil6helyemen dolgoztam, majd
még fiatalon elmentem Nyugat-Németorszigba. Elso dllo-
mdsom Stuttgart volt, de végiil is Mosbachban telepedtem
le. Megndsiiltem, feleségem ugyancsak magyar délvidéki,
azon beliil zentai. Onnan jott, ahol 1697-ben Savoyai Jend
nagy vereséget mért a torokokre...

Kaslik Jozsef id6vel 6nalldésodott és céltudatos, ke-
mény munkaval biztos egzisztenciat teremtett ma-
ganak Nyugat-Németorszagban. Amikor 1990-ben
lezajlott a német egyesités, a keleti részek lakosai
— akiknek az 4llam ekkor szdz szdzalékosan fizette
a fogaszati ellatasat — szabalyszertien elarasztottak
munkaval. Annyit dolgoztunk, amennyit nem szégyell-
tiink — mondta, majd hozzatette: ennek koszonheti,
hogy Budapesten is alapithatott egy jol mené gazda-
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sagi tarsasagot. Nem tlint szamara vonzonak — talan
érthetden —, hogy visszatelepiiljon a politikailag és
gazdasagilag egyre rosszabb hirekkel szolgalo szii-
16f6ldjére, ezért tigy dontott: a horvat tengerparton
vasarol ingatlant maganak.

— Itt téltom a nyarakat mdr nyolc esztendeje: nem utol-
sosorban Trogir és Split kozelsége, a gyors kozlekedést biz-
tosito reptér bizonyult komoly vonzerdnek. Természetesen
amellett, hogy ez a vidék gyonyorii. Azt szoktam mondani:
ezt a kis folddarabot Isten a nyugdijas éveire teremtette, de
szerencsére megfeledkezett rola. Hat elfoglaltuk mi... Mi-
Ota itt vagyok, jo halldsomnak koszonhetéen mdr a dalmdt
akcentust is elsajdtitottam. A helybeliek, akikkel beszélge-
tek, meglepddnek, hogy valdjaban magyar vagyok. Fel-
mendi torténete ugyanakkor jol jelzi azt a kozép-eu-
ropai — idonként kiilondsnek tind — dsszefonodast,
ami maig tetten érheté szamos csaladban. Az Gsei
ugyanis — s ezt a latszik bizonyitani a vezetékneve is
- valahonnan Csehorszagbdl érkeztek a Vajdasagba.
Még Maria Terézia idején, a XVIIL szazad kozepén, a
Habsburgok uralta Magyarorszag gyéren lakott te-
riileteinek benépesitésekor. A magyarra valt utéd Ju-
goszlaviaban sziiletett, Németorszagban dolgozik, s
szlilévarosa ma mar Szerbidban van. Masodik ottho-
na pedig — legalabbis nyaranta — Horvatorszagban.

Magyar tolmdcs a dalmat székvarosban

~Megnéztiik Zara nevezetességeit, melyek kozt tobb
a magyar torténelmi vonatkozasti mtkincs, mint a
legtobb magyar varosban: Szent Simonnak nalunk
ma mar eléggé ismert koporsdjat, melyet Nagy Lajos
kiraly hitvese készittetett, a békez(i kiralyné arc-
masat abrazold dombormiivet a mizeumban, az-
tan a Boldogasszony-apacak kolostorat, melyet még
Kalman kiraly alapitott.”

A fenti idézet Herczeg Ferenc Szelek szarnyan cimu
muvébdl szarmazik. Az ismert ir6 — Magyarorszag
egykori irofejedelme — azon XIX. szazadi, amugy saj-
nalatosan ritka szamu magyarok kozé tartozott, akik
idérél-idore vitorlassal bolyongtak be az Adriai-ten-
gert, annak dalmaciai részét. Igaz, Herczeg Ferenc
ezt viszonylag egyszertien tehette, hiszen jovedelmé-
bdl egy hajot vasarolt és legeénységet szerzddtetett.
Igy, afféle sporthajosként jutott el a fentebb emlitett
Zara varosaba, mely akkor is — és még el6tte évsza-
zadokon at — Dalmacia székhelyének szamitott.
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Ma mar legfeljebb afféle virtualis tartomanyi féva-
ros — a kozeli Split, az egykori Spalato lélekszamban,
gazdasagl jelentéségben ]oval megel6zi. Evezredes
neve is megvaltozott, 1945 6ta hivatalosan mint
Zadar szerepel a térképeken. Herczeg Ferenc tobb
mint szaz évvel ezel6tti megallapitsa viszont maig
igaz: Zadar-Zara nevezetességei kozt tobb a magyar
torténelmi vonatkozast miikincs, mint a legtobb
magyar varosban.

A stratégiai fontossagu tengerparti kikotot elsé
alkalommal Kdlmdn kirdly héditotta el Velencétol
1105-ben: valdjaban is hoditotta, hiszen a kronikak
szerint ostromgépeket is bevetett. Azutan Velence
hol visszavette, hol elvesztette Zarat, mig azutan
II1. Béla hosszabb idére magyar uralom ala helyez-
te. Késébb ismét fordult a kocka, egészen 1. (Nagy)
Lajos uralkodasaig. A kivalo hadvezéri erényekkel
is rendelkez¢ kiraly stlyos vereséget mért Velencére
és huzamosabb iddre elragadta téle Zarat. A haboru-
sagot lezaro békét 1358. februar 18-an nem masutt,
mint Zardban kototték meg. Ezen maga Lajos is ott
volt, s6t a magyar uralkodd diktalja a Szent Ferenc
templom sekrestyéjében a stlyos feltételeket.

Zarat és Dalmacia jelentds részét azutan 1409-ben
a Zsigmonddal szemben all6 Napolyi Laszl6 ellenki-
raly adja el a teriiletre mar amugy is visszaszivargo
Velencének, 100 ezer dukatért: a tartomany és szék-
helye igy végleg elveszett Magyarorszag szamara.

A mai Zadarban — mondanunk sem kell — termé-
szetesen élnek magyarok. Eltek Herczeg Ferenc ide-
jében is, s6t, mar abban az id6ben, tehat az 1900-as
évek végén sok hazankfia felfedezte maganak az ak-
kor még igen kies tengeri pihenéhelyet. , Az Gj rivan
alloé Bristol-szalld pincérei, akiknél ebédet rendel-
tlink, azzal leptek meg kellemesen, hogy magyarul
szoltak hozzank. Azt mondtak, hogy az elmult télen
tobb magyar féuri csalad telelt a fogadodban, az igaz-
gatd az 6 kedviikért hozatta a magyar pincéreket”
— osztja meg figyelemre mélté felfedezését az olva-
sokkal Herczeg Ferenc.

Manapsag mar nem kell fétrnak lenni a zadari
nyaraldshoz: honfitarsaink tizezerszam utaznak ide
nyaranta. Olyan sokan, hogy a horvat allam sziiksé-
gét latta torvényszéki magyar tolmacs alkalmazasa-
nak. Ezt a tisztet a varosban Bdlint Ferenc latja el.

—Miutan tomegével vakaciéznak nalunk kiilfoldi-
ek, igy idénként eléfordulhatnak altaluk elkovetett
szabalysértések, példaul engedély nélkiili hajozas,
jet skizés is — tudtuk meg Balint Ferenctdl, akivel egy
zadari bevasarlokozpont kavézojaban beszéltiink
meg talalkozot. — A hatosag ilyen esetekben koteles
nyelvet tud6 tolmdcsot biztositani. Ezt a tisztséget
természetesen szigoru vizsga utan lehet elnyerni.
Nekem ez nem okozott kiilonosebb nehézséget, hi-
szen Eszak-Banatban, Torokkanizséan sziilettem, ma-
gyar apatdl és szlovén anyatdél. A magyar tehat nem
anya-, hanem apanyelvem. Torokkanizsan jartam
elemi iskolaba és gimnaziumba. Magyar nyelven
tanultam mindvégig. Abban az idében egyébként a
fele részben magyar, fele részben szerb nyelvi tele-
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piilésen a gyermekek parhuzamosan sajatitottak el
mind a magyar, mind a szerb nyelvet. Kozépiskola
utén egyszerre harom helyre, Ujvidékre, Szabadkara
€s Zagrabba adtam be jelentkezésemet. El&szor
Zagrabbol, a katonai akadémidrdl kaptam valaszt,
méghozza kedvez6t. Nem is gondolkodtam ezutan
sokat, Zagrab mellett dontottem. Itt is végeztem.

Balint Ferenc tehat katonatiszt lett a jugoszlav, ké-
sObb pedig a horvat hadseregben. Szazadosi rendfo-
kozatot visel.

—1980-ban a zagrabi egyetem befejezése utan
egybdl Zadarba helyeztek, azéta, tehat huszonnyolc
éve megszakitas nélkiil itt élek. Hogy most mégsem
vagyok katonaruhdban, annak egyszeri a magya-
razta: 2004 januar elseje 6ta beléptem a nyugdija-
sok taboraba. Joval id6 el6tt, hiszen a haborus évek
duplan szamitanak. Amit lehtiztam horvat oldalon
a harcokban, azt nem nevezném irigylésre méltd
dolognak — utalt az 1990-es évek stilyos Osszecsapa-
saira, aminek részleteit minden biztatas ellenére is
mell6zte. Csak annyit arult el, hogy megjarta mind
a 4., mind pedig a 7. gardista brigadot.

— Miutan ugy gondoltam, hogy valamit csak kell
csinalnom nyugdijasként az otthoni ticsorgés helyett,
letettem a magyar nyelvli tolmacsvizsgat. Sok tigy-
ben kellett mar segitséget nyujtanom, elsésorban a
kozlekedési szabalytalansagok, balesetek terén. Az
a tapasztalatom, hogy az anyaorszagi magyarok
hajlamosak kicsit lazitani a horvatorszagi nyaralas
idején. S ekkor kezdddnek a bajok, hiszen az itteni
utakon 6ridsi a forgalom. Ugy szoktam fogalmazni,
hogy mig jomagam kedvezdtlen helyzetekben — a
birésagon — ismerem meg a magyarokat, addig mel-
lettem il Laszlo baratom kedvezd helyzetekben,
idegenvezetés kdzben.

Balint Ferenc ugyanis nem egyediil érkezett a ka-
vézdba. Vele tartott Kovdcs Laszlo, aki, mint kideriilt,
a tengerparti magyar torténelem afféle két labon jaré
lexikona. Igaz, idegenvezetdként mar csak hivatalbol
is otthonosan illik mozognia a ko6z06s horvat-magyar
multban, de ehhez képest is impondl6 az az adat-
halmaz, amit par perc alatt felidéz az Arpadok, az
Anjouk, Luxemburgi Zsigmond és Matyas dalmaci-
ai kapcsolataibdl.

— Dalmacia Anjou Laszl6 1409-es adasvétele utan
keriilt vissza Magyarorszagtol Velencéhez, de —s ez
nem igazan kozismert — a dalmat-magyar kapcsola-
tok ezzel nem szlintek meg! — hivja fel egy fontos
tudnivaldra a figyelmet Kovacs Laszlo, aki egyéb-
ként Zomborban sziiletett, s immar negyvenegy éve
€l Zadarban. Itt, a filozdfiai egyetemen szerzett felso-
foku pedagogiai szakképesitést, majd tanitott hosz-
szu ideig egy zadar-kornyéki kis faluban, Kasic¢on.
Természetesen horvat nyelven oktatta a nebulokat,
akik tobbsége egyébként szerb volt. 1993 6ta nyugdi-
jas, 2001 6ta — miutan letette az idegenvezetdi vizsgat
—magyar csoportokat kalauzol a tengerparton.

— Sokan meglepddnek, amikor a multba mélyen
beleagyazodott, szerteagazé dalmat-magyar kap-
csolatrol hallanak télem. Azt tapasztalom vissza-



téréen, hogy a magyarok errdl igen keveset tanul-
nak az iskoldaban. Amit mesélek nekik, azt mind a
horvat konyvekbdl meritem. Csodalkoznak, amikor
kozlom veliik, hogy a zadari Szent Méria templom
tornydban, az oszlopf6kon ott talalhaté az 1105-6s
atépittet6 Konyves Kalman — mint . co-llo-mannus
—neve. (Rex Collomannus — Kalman kiraly. A szerk.)
Az itteniek ezt tudjak és tisztelik a kiraly emlékét.

Megval6sult dlom a kirdlyi kikotében

Kraljevica, egykoron Portoré nevének eredetével
Leidenfrost Gyula, a magyarorszagi Adria-kutatas
legismertebb személyisége is foglalkozott. A tudds,
aki 1913-ban, majd 1914-ben eredményes expedici-
okat vezetett a tengeren, Kék Adria cimti kdnyvében
adott érdekes Osszefoglalot a Fiume — ma Rijeka — ko-
zelében talalhatd varoskarol. Sokan azt tartjak — irta
Leidenfrost —, hogy ,a Kiralyi kikotd elnevezés az-
Ota maradt rajta, amiota IV. Béla megfordult benne. A
tataroktol 1ildozott kiraly, Pascoli szerint, nemeseivel
egylitt itt sancolta el magat, majd innen menekiilt to-
vabb Veglia szigetére. Masok szerint a név sokkal ré-
gibb eredet(i, mert Alboiné longobard kiraly épitte-
tett itt er6doket. Vannak azonban, akik a pragmatica
sanctio egyik megteremtdjének, III. Karolynak
uralkodasaval hozzak kapcsolatba. III. Karoly, aki a
tengerpartot felviragoztatni igyekezett, még napo-
lyi kiraly kordban Portorét szemelte ki a monarchia
hadikikotgjétil. (..) Portorét a vinodoli és a buccari
keriilettel egyiitt valoszintien még II. Endre adoma-
nyozta a Frangepanoknak. A tatardulas utan IV. Béla
megerJsitette a csaladot Portoré birtokaban, st tjabb
ajandékokat is juttatott. A tenger feldl figyelmiinket
legel6szor a hatalmas, négyszegletes Frangepan-var-
kastély vonja magara. Mind a négy sarkahoz korto-
rony csatlakozik. A toronyszobak mennyezetét stuk-
ko diszitette. Batthyany Vince grof, amikor 1796-ban
a tengermellék gazdasagi viszonyait tanulmanyozta,
még latta ezeket a stukkd-rozsakat, amelyek alatt
— tehat sub rosa — az allitélagos Osszeeskiivk, a csa-
lad utols¢ férfisarja, Ferenc Kristof és sdgora, Zrinyi
Péter tanacskozott. Azodta valt szalldigévé a ,sub
rosa” a bizalmas megbeszélések jeldlésére.

A torténettudomany az Osszeeskiivés kraljevicai
helyszinének tényét mindenesetre nem erdsiti meg.
Ezzel egyiitt a Frangepan — avagy horvat nevén
Frankopan - var a horvat tengerpart északi részének
egyik torténelmi nevezetessége: disze akkor lehetne,
ha jelenlegi, eléggé elhanyagolt kiillemét egy hozza-
érto feldjitas elényére valtoztatna meg.

Kraljevica igy is kell6 vonzerdvel bir: ezt bizonyit-
ja az itt €16 Szabo Laszlo és felesége, Julia példdja.

— Fiatalokként a hatvanas években Szabadkan
éltiink — kezdte a férj. - A varos nyomdajaban, a
konyvkotészeten dolgoztunk, ott ismerkedtiink meg
egymassal. A szabadkai nyomdanak akkoriban a
Peljesac-félszigeten volt nyaraldja, ugyhogy éves
szabadsagunkat sokszor toltottiik ezen a részen.
Vajdasagi magyarokként, akik addig csak a folddel
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voltunk kapcsolatban, megismertiik és megszeret-
tiikk a tengert. Nemcsak a t4j tetszett meg, hanem az
is, hogy errefelé ismeretlen a kemény tél. Bejartuk a
partvidék varosait, nem titkoltan azzal a céllal, hogy
valahol kinéziink magunknak egy hazhelyet és ide-
koltoziink.

— Els6 1épésként 1970-ben sikertilt Rijekaba, azaz
Fiumébe koltozniink — folytatta a feleség. — Két évig
dolgoztunk a kikotévaros nyomdajaban, majd, hogy
megszerezzilk az épitkezéshez sziikséges pénzt,
Németorszagba mentiink vendégmunkasoknak.

Szabd Laszlo és felesége tizendt esztendot toltott
Stuttgartban. Szerencséjiik volt, hiszen a szakma-
jukban helyezkedhettek el és egy ismerds kollégajuk
révén azonnal sikeriilt tizemi lakashoz jutniuk. A
munkakoriilmények megfelel6ek voltak és szépen
kerestek, a masfél évtized gyorsan elszallt. Mire ha-
zatértek, 1987-ben, mar készen allt az a két emeletes
haz Kraljevicaban, amit az éves szabadsagok idején
épittettek fel a mesterekkel. Az ifjukori alom, mint-
egy husz esztendo elteltével, beteljesedett.

—Most mar mindketten nyugdijasok vagyunk
— mondta Szab6 Laszld. — Kraljevicaiak, de azért
itt, a tengerparton, horvat kornyezetben is Orizziik
magyarsagunkat. Tagjai vagyunk a rijekai magyar
egyesiiletnek, rendszeresen megiinnepeljik a ma-
gyar torténelmi évfordulokat. Tartjuk a kapcsola-
tot sziiléfoldiinkkel, Vajdasaggal is, annak ellené-
re, hogy mar egy hatar vélaszt el benniinket attol
a vidéktdl: legutdbb tavaly jartunk a rokonoknal
Szabadkan. Megvaltozott ott a helyzet, egyre tobb a
betelepiilt, egyre nehezebb az ottani magyaroknak...
A mi idénkben mas volt. Lanyunk hamarosan dip-
lomazik Puldn, zenetanar lesz. Ebben részben kove-
ti a példamat, hiszen jémagam trombitan jatszom,
még mostanaban is fellépek kiilfoldi csoportok el6tt.
Gyermekiink egyébként Stuttgartban sziiletett, nem
felejtett el németiil sem. Megtanult angolul is, a hor-
vat nyelvet pedig iskolai miatt is el kellett sajatitania
fels6fokon. Oriiliink annak, hogy jol beszél magya-
rul: két éve Budapesten, egy ismerosiinknél szilvesz-
terezett. Tehat belekdstolt Magyarorszagba is.

Szeri Arpad
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